
 

FIFTH SUNDAY OF EASTER 
QUINTO DOMINGO DE PASCUA 

 
“By this is my Father glorified, 

that you bear much fruit and become my disciples.”  
 

“ La gloria de mi Padre consiste en que den mucho fruto  
y se manifiesten así como discípulos míos.”  

JN 15:1-8 

 

A�Ã®Ä®ÝãÙ�ãÊÙ: 
Fr. Julio Domenech 
AÝÝÊ�®�ã�: 
Fr. Robert McGowan 
 

In Residence: 
Fr. Daniel Malaver 
Chaplain at Queen of the Valley  
 

D���ÊÄÝ: 
Dcn. Jose Rodriguez 
Dcn. Bernardo Zavala 
 

Church/Iglesia: 
13935 E. Temple Avenue 
La Puente, CA 91746 
 

Parish Office and Mailing: 
630 Ardilla Avenue 
La Puente, CA 91746 
 

Telephone/Teléfono: 
(626) 918-8314 

Fax: (626) 917-8413 
 

OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA: 
 

SUNDAY/DOMINGO: 
CLOSED/CERRADO 

MONDAY THROUGH FRIDAY 
LUNES A VIERNES 

8:30 a.m. - 12:00 p.m.  
4:00 p.m.-7:00 p.m. 
SATURDAY/ SÁBADO 

8:30 a.m. - 12:00 p.m. 
 
 

School/Escuela: 
Ms. Lorraine Ovalle (626) 918-6210 

 

First Communion: 
Dolores Lazcano (626) 918-7002 
 

Confirmation/Youth Ministry: 
Dolores Lazcano (626) 918-1154 
 

REL. ED. OFFICE HOURS/HORAS DE LA 
OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA: 

MONDAY S AND WEDNESDAYS 
LUNES Y MIERCOLES 
3:00 p.m. - 8:00 p.m.  

TUESDAYS, THURSDAYS, AND FRIDAYS 
MARTES , JUEVES, Y VIERNES 

3:00 p.m. - 7:00 p.m.  
SATURDAY/ SÁBADO 

8:00 a.m. - 1:00 p.m. 
 

 

ChrisƟan Social Services: 
(626) 918-8314, ext. 232 

APRIL 4,  2021 

WEEKDAY MASS 
MONDAY THROUH FRIDAY  

8:00 AM – BILINGUAL 
6:00 PM- SPANISH 
WEEKEND MASS 

SATURDAY  
8:00 AM- BILINGUAL 
6:00 PM - BILINGUAL 

SUNDAY 
7:00 AM- BILINGUAL 

9:00 AM- ENGLISH 
11:00 AM –SPANISH 

1:00 PM – BILINGUAL  
6:00 PM– SPANISH 

 
CONFESSIONS  

FRIDAY &  SATURDAY—5 PM 

MISAS 
 LUNES A VIERNES  
8:00 AM- BILINGÜE 
6:00 PM- ESPAÑOL  

SABADO  
8:00 AM- BILINGÜE 
6:00 PM – BILINGÜE 

 DOMINGO  
7:00 AM- BILINGÜE 

9:00 AM– INGLÉS 
11:00 AM -ESPAÑOL  
1:00 PM – BILINGÜE 
6:00 PM- ESPAÑOL  

 
 

CONFESIONES 
VIERNES Y SÁBADO– 5 PM 
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MESSAGE FROM FR. JULIO 
THE CORE OF THE SOUL 
What do you believe in? That's what you get, what 
you let in, what you're going to set up and mold 
your mentality and your ways. What you believe 
and don't believe will determine your path and 
your destiny. 
On matters of religion, you must be cautious about 
the doctrines and leaders you believe in, because 

they can lead you to believe in very different religions or 
concepts of God. But  also on issues of this life, if one lis-
tens to the wrong voices and accommodates them in his 
mind by hastily accepting them uncritically, before hearing 
the other side's version, it can fall into deceptions and bi-
ased views that we know the harms and atrocities they 
have committed in the world, in every country where they 
have ruled, because they are based on the absolute denial 
of faith in God and are unreligious, and therefore against 
the church and Christian morality. 
Be careful what you think. Don't rush to accept something 
as true or you'll very easily let in the weeds of the lie, mak-
ing it very easy for the enemy to deceive and hurt you. 
It also happens with any subject in this world, for example, 
with health issues: if you rush to believe, that the tea you 
had caused you to have a bad night, when there may have 
been a number of other causes, and you associate that with 
the former, you can thus make many mistakes of improper-
ly associating and blaming or rewarding causes that were 
not really the reason for either the positive or negative 
effect. CAUTION WITH ASSOCIATIONS YOU MAKE! 
Or if you think your friend or partner was acting different, 
according with your interpretation, because he no longer 
loves you, etc. beware of what you believe and accept as 
true, because it is like a food that you put in your soul and 
that will have strong consequences for good or evil. 
Don't naively let in any idea, just as you don't put anything 
foreign in your stomach, as many things could hurt you. 
Take good care of what you let into your soul and what 
you accept as true, for it can be food or poison, with every 
thought and admission. Therefore, take great care also of 
what you hear and see, for there are many means that are 
instruments of the enemy to spread his lies. 
John 8: 44-46 You belong to your father the devil and you 
willingly carry out your father’s desires. He was a murderer 
from the beginning and does not stand in truth, because 
there is no truth in him. When he tells a lie, he speaks in 
character, because he is a liar and the father of lies. But 
because I speak the truth, you do not believe me. Can any 
of you charge me with sin? If I am telling the truth, why do 
you not believe me? 
Lord, make us lovers of truth, for you are the truth that 
sets us free. We do not want to be slaves of the world, of 
our ego, nor of the enemy, we do not want to be de-
ceived, we want to be children of light, in order to give 
light. GIVE US LOVE TO THE TRUTH, SO YOU MAY BE 
DELIGHTED WITH US. 

MENSÁJE DE PADRE JULIO 
EL MEOLLO DEL ALMA 
¿En qué crees? Eso es lo que recibes, lo que dejas 
entrar, lo que va a configurar y moldear tu menta-
lidad y tu camino. Lo que crees y lo que no crees 
determinará tu camino y tu destino. 
Tanto en temas de religión, hay que tener cautela 
de las doctrinas y líderes en los que crees, pues te 
pueden llevar a creer en religiones o conceptos de 
Dios muy diferentes. Pero también en temas de esta vida, 
si uno da oídos a voces de izquierda y les da cabida en su 
mente aceptándolos precipitadamente de modo acrítico, 
antes de escuchar la versión del otro lado, puede caer en 
engaños y visiones sesgadas que sabemos los daños y atro-
cidades que han cometido en el mundo, en cada país don-
de han gobernado, pues se basan en la negación absoluta 
de la fe en Dios y son antirreligiosos, y por tanto contra la 
iglesia y la moralidad cristiana. 
Cuidado con lo que crees. No te precipites en aceptar algo 
como cierto o dejarías entrar muy fácilmente la cizaña de 
la mentira, poniéndoselo así muy fácil al enemigo para 
engañarte y hacerte daño. 
Igualmente sucede con cualquier tema de este mundo, por 
ejemplo, con asuntos de salud: si te precipitas a creer, que 
la mala noche fue por el té que tomaste, cuando pueden 
haber sido otra cantidad de causas, y asocias eso a la pri-
mera, se pueden así cometer muchos errores de asociar 
indebidamente y culpar o premiar causas que no fueron 
realmente la razón ni del efecto positivo ni del negativo. 
¡CAUTELA CON LO QUE ASOCIAS! 
O si crees que tu amigo o pareja estaba distinto, según tu 
interpretación, porque ya no te quiere, etc cuidado con lo 
que crees y aceptas como cierto, pues es como un alimen-
to que pones en tu alma y que va a tener consecuencias 
fuertes para bien o para mal. 
No dejes entrar cualquier idea ingenuamente, así como no 
metes a tu estomago cualquier cosa, pues muchas te po-
drían hacer daño. Cuida muy bien lo que dejas entrar a tu 
alma y lo que aceptas como cierto, pues puede ser alimen-
to o veneno, con cada pensamiento y admisión. Por tan-
to, cuida mucho también lo que escuchas y ves, pues hay 
muchos medios que son instrumentos del enemigo para 
propagar sus mentiras. 
Juan 8: 44-46 Ustedes son de vuestro padre el diablo y 
quieren cumplir los deseos de su padre. Éste era homicida 
desde el principio, y no se mantuvo en la verdad, porque 
no hay verdad en él; cuando dice la mentira, dice lo que 
le sale de dentro, porque es mentiroso y padre de la men-
tira. …Pero a mí, como les digo la verdad, no me creéis. 
… ¿Quién de ustedes puede probar que soy pecador? Si 
digo la verdad, ¿por qué no me creen? 
Señor, haznos amantes de la verdad, pues tu eres la ver-
dad que nos hace libres. No queremos ser esclavos, ni del 
mundo, ni del enemigo, ni de nuestro ego, no queremos 
ser engañados, queremos ser hijos de la luz, para poder 
dar luz. DANOS AMOR A LA VERDAD, PARA QUE PUE-
DAS COMPLACERTE EN NOSOTROS. 
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SAINT ROSE VENERINI/SANTA ROSA VENERINI 
May 7th 

Rose was born at Viterbo in Italy, 
the daughter of a doctor. Follow-
ing the death of her fiancé she 
entered a convent, but soon re-
turned home to care for her new-
ly widowed mother. Meanwhile, 
Rose invited the women of the 
neighborhood to recite the rosary 
in her home, forming a sort of 
sodality with them. 
As she looked to her future under 
the spiritual guidance of a Jesuit 
priest, Rose became convinced that she was 
called to become a teacher in the world rather 
than a contemplative nun in a convent. Clearly, 
she made the right choice: She was a born 
teacher, and the free school for girls she opened 
in 1685 was well received. 
Soon the cardinal invited her to oversee the 
training of teachers and the administration of 
schools in his diocese of Montefiascone. As 
Rose’s reputation grew, she was called upon to 
organize schools in many parts of Italy, includ-
ing Rome. Her disposition was right for the task 
as well, for Rose often met considerable oppo-
sition but was never deterred. 
She died in Rome in 1728, where a number of 
miracles were attributed to her. She was beati-
fied in 1952 and canonized in 2006. The sodali-
ty, or group of women she had invited to pray-
er, was ultimately given the rank of a religious 
congregation. Today, the so-called Venerini 
Sisters can be found in the United States and 
elsewhere, working among Italian immigrants. 

7 de Mayo 
Rose nació en Viterbo en Italia, hija 
de un médico. Después de la muerte 
de su prometido entró en un conven-
to, pero pronto regresó a casa para 
cuidar de su madre recién viuda. 
Mientras tanto, Rose invitó a las mu-
jeres del vecindario a recitar el rosario 
en su casa, formando una especie de 
sodalidad con ellas. 
 
Mientras miraba hacia su futuro bajo 
la guía espiritual de un sacerdote jesui-
ta, Rose se convenció de que estaba 

llamada a convertirse en maestra en el mundo en lu-
gar de una monja contemplativa en un convento. 
Claramente, tomó la decisión correcta: Ella era una 
maestra nacida, y la escuela gratuita para niñas que 
abrió en 1685 fue bien recibida. 
 
Pronto el cardenal la invitó a supervisar la formación 
de los maestros y la administración de las escuelas en 
su diócesis de Montefiascone. A medida que la repu-
tación de Rose crecía, fue llamada a organizar escue-
las en muchas partes de Italia, incluyendo Roma. Su 
disposición también era adecuada para la tarea, ya 
que Rose a menudo se enfrentaba a una oposición 
considerable, pero nunca fue disuadida. 
 
Murió en Roma en 1728, donde se le atribuyeron una 
serie de milagros. Fue beatificada en 1952 y canoniza-
da en 2006. La sodalidad, o grupo de mujeres a las 
que había invitado a orar, fue finalmente dada el ran-
go de congregación religiosa. Hoy en día, las llamadas 
Hermanas Venerini se pueden encontrar en los Esta-
dos Unidos y en otros lugares, trabajando entre los 
inmigrantes italianos. 

 

Monday/Lunes:                    
Tuesday/Martes:                   
Wednesday/Miércoles  
Thursday/Jueves:   
Friday/Viernes:    
Saturday/Sábado: 
Sunday/Domingo: 
   

1 Cor 15:1-8; Ps 19:2-5; Jn 14:6-14 
Acts 14:19-28; Ps 145:10-13ab, 21; Jn 14:27-31a 
Acts 15:1-6; Ps 122:1-5; Jn 15:1-8 
Acts 15:7-21; Ps 96:1-3, 10; Jn 15:9-11 
Acts 15:22-31; Ps 57:8-10, 12; Jn 15:12-17 
Acts 16:1-10; Ps 100:1b-3, 5; Jn 15:18-21 
Acts 10:25-36, 34-35, 44-48; Ps 98:1-4; 1 Jn 4:7-10 or 1 Jn 4:11-16 

READINGS FOR THE WEEK/LECTURAS DE LA SEMANA 
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Reg. Deadline/Último 
dia de registración 

Class Dates                     
Fecha de Clase 

Spanish Baptisms          
Bautismo en Español 

English Baptisms                  
Bautismo en Inglés 

April/Abril 27, 2021 Online Sab. Mayo 29, 2021 Sat.  May  29, 2021 

May/Mayo 25, 2021 Online Sab. Junio 5, 2021 Sat. June 12, 2021 

June/Junio 22, 2021 Online Sab. Julio 3, 2021 Sat. July 10, 2021 

UPCOMING BAPTISMS /SIGUIENTES FECHAS PARA BAUTISMOS 
*PLEASE STOP BY THE PARISH OFFICE FOR THE BAPTISM REQUIREMENTS* 

Unless otherwise stated, all Baptisms take place at 10:00 a.m. 
Pre-Baptism classes lacatholics.org/baptism 

  * *POR FAVOR PASE A LA OFICINA PARROQUIAL POR LOS REQUISITOS DE 
BAUTISMO* * 

 

Al menos que se indique algo diferente, todos los bautizos son a las 10:00 a.m. 
Clase Pre-Bautismal lacatholics.org/baptism 

DID YOU KNOW?/¿SABÍA QUE? 
            

   BEWARE THE DANGERS OF ONLINE ENTICEMENT  
The events of 2020 pushed most of our lives more fully online than ever be-
fore: working from home, virtual schooling, Zoom get-togethers. This past year 
also saw a dramatic increase in reports of online child abuse, including online 
enticement. Enticement involves an individual communicating online with 

someone believed to be a child, with the intent to commit a sex offense or to abduct the child. 
Online enticement can happen to any child using the internet. Parents should be very aware of what 
their children do online, including who they talk to and what sites they spend time on. For more in-
formation, visit 

https://www.missingkids.org/blog/2021/rise-in-online-enticement-and-other-trends--ncmec-releases-2020-  
 

TENGA CUIDADO CON LOS PELIGROS DE LA TENTACIÓN EN LÍNEA  
Los eventos de 2020 forzaron la mayor parte de nuestras vidas a estar más conectadas en línea que 
nunca antes: trabajar desde casa, educación virtual, reuniones de Zoom. El año pasado también vio 
un aumento dramático en los reportes de abuso infantil en línea, incluida la seducción en línea. La se-
ducción implica que una persona se comunique en línea con alguien que se cree que es un niño, con 
la intención de cometer un delito sexual o secuestrar al niño. La tentación en línea puede sucederle a 
cualquier niño que use Internet. Los padres deben estar muy atentos a lo que hacen sus hijos en línea, 
incluyendo con quién hablan y en qué sitios de Internet pasan el tiempo. Para más información visite: 

https://www.missingkids.org/blog/2021/rise-in-online-enticement-and-other-trends--ncmec-releases-2020- 
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INVITATION TO BECOME A LITURGICAL MINISTER INFORMATION SHEET (Please Print) 
Las t  Name__________________,  F irs t  Name __________________ 
Bir thday __________________ -  Conf irmat ion Date  ____________ 
Address  _________________________ -  Zip Code _____________ 
Home (___)_______________ Cel l  (___)_______________ 
Emai l  Address  _____________________ -  ____________________ 
 
Ministries You Would Like to Join and Be Trained For 
Altar Server ____ Cantor ____  Choir ____  Church Ambient Decoration ______ Commentator ____  
Deacon ____ Eucharistic Minister to the Sick ____ Extraordinary Ministries of the Eucharist ____   
Gift Bearer ____  Lector ____ Liturgy Coordinator ____  Minister of Hospitality, Usher ____   
Music Ministry ____ Sacristan ____  Others ____________________. 
 

THANK YOU FOR YOUR LITURGICAL SERVICE TO SAINT LOUIS OF FRANCE PARISH AND THE  
CHURCH OF LOS ANGELES 

INVITACIÓN A SER UN MINISTRO LITÚRGICO HOJA DE INFORMACIÓN (Por favor imprima) 
Apel l ido ____________________ Nombre _______________________ 
Cumpleaños  _______________ -  Fecha de  conf irmación ____________ 
Dirección _________________________ -  Código Posta l  ____________ 
Hogar  (___)  _______________ Celular  (___)  _______________ 
Correo e lectrónico _____________________ -  ____________________ 
 

Ministerios a los que te gustaría unirte y ser entrenado para 
Servidor de Altar ____ Cantor ____ Coro ____ Decoración del Ambiente de la Iglesia ______ Comentarista 
____ Diácono ____ Ministro Eucarístico de Enfermos ____ Ministerios Extraordinarios de la Eucaristía ____ 
Portador de regalos ____ Lector ____ Coordinador de Liturgia ____ Ministro de Hospitalidad, Ujieres ____ 
Ministerio de Música ____ Sacristan ____ Otros ___________. 

GRACIAS POR SU SERVICIO LITURGICO A LA PARROQUIA DE SAN LUIS DE FRANCIA Y  
LA IGLESIA DE LOS ANGELES 
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FOR RELIGIOUS EDUCATION PURPOSES ONLY/SOLAMENTE PARA EL USO DE EDUCACIÓN RELIGIOSA: 
 

Signature of Catechist: _______________________, Signature of Usher: _________________________ or  
 
 

Signature of Priest: ___________________________________ 
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MASS INTENTIONS 
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SUNDAY,  MAY 2- 
7:00 a.m.–        Jose Robles Sr. (RIP)  
  Leonila Soto (RIP) 
 
9:00 a.m.– Jeff Vallejo (Blessings) 
   
11:00 a.m– Maurilio Herrera (RIP) 
  Ofelia Arellano (RIP) 
  Vicente Barajas (RIP)  
  Francisco Barajas (RIP) 
  Herolinda Campos (RIP) 
  Carlos Lopez (Conversion)   
   
1:00 p.m–  Miguel Briseño (Salud) 
 
6:00 p.m.– Veronica Sanchez (Salud) 
 
   
MONDAY,  MAY 3–  
8:00 a.m.– Leonila Soto (RIP) 
  Daniel Diaz (16th Birthday)  
 
   
TUESDAY,  MAY 4–  
8:00 a.m.–  Leonila Soto (RIP) 
     
6:00 p.m.– Carmen Castillo (Salud) 
    
WEDNESDAY,  MAY 5–  
8:00 a.m.– Leonila Soto (RIP) 
 
6:00 p.m.–   Armando Monroy (RIP) 
   
THURSDAY,  MAY 6–  
8:00 a.m.– Leonila Soto (RIP) 
  
6:00 p.m.–  Joshua Rubio (RIP) 
  Henry Marentes (Cumpleaños) 
    
FRIDAY,  MAY 7–  
8:00 a.m.– Leonila Soto (RIP) 
 
6:00 p.m.– Veronica Sanchez (Salud) 
  
SATURDAY,  MAY 8–                                                                                                                                                                              
8:00 a.m.– Ramiro Romo (Salud) 
   
6:00 p.m.–   Macario, Francisco Lopez (RIP) 
  Serapia Garcia (RIP) 
  David Rodriguez Lopez (RIP) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Saint Louis of France Catholic Church 
 
 

¡Te invitamos a ver nuestra transmis-
sion por Facebook live! 
Misa en Español todos  

los domingos a las 11:00 a.m. 
(Primer domingo del mes es bilingüe) 


